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Tabatinga: Monte na marg. esqg. do Solim,, entre as fronteiras do Loreto e
Tabatinga, sobre o qual passa a linha divisoria do Brasil e Equador.

Tabatinga: A parte da marg.austr.do Solim.,comprehendida entre Tauana
e Mutumcoara, denominada — Costa de Tabatinga.

Tabatinga (Freg. de S. Francisco Xavier de): na marg. septentr. do Solim. ao
abrigo da Fortaleza do mesmo nome, fundada em 1766 pelo major Domingos
Franco, ao trasladar-se para este ponto o destacamento, que existiaem S. José
do Javari. Sua populagéo, provinda de Tecunas e Cambébas,em numerode 193
almas, em 20 fogos, planta exiguamente para seu consumo; e apanha drogas,
principalmente cacau, de que he excessivamente abundante o districto.

Tabatinga (Fortaleza de S. Francisco Xavier de). na marg. septenr. do
Solim, 237 legoas acima da confluencia do Rio Negro, e 315 da do Jamunda.
Latt.4° 14'S. Long. 34.° 50' O.de Olinda: fundada de ordem do Governador do
Estado, Atayde Teive,de 1766, em huma ponta assaz saliente, que pde a outra
banda do-rio ao alcance de huma bala de espingarda. Tendo sido compre-
hendida dentro das possessdes hespanholas pelo estabelecimento do padrdo
do Auati-parand, recusou entrega-la o Major Euzebio Antonio Ribéiros: arbitrio
a que devérao os Portuguezes ulteriormente a conservacao d'esta fronteira
pela suspensdo dos trabalhos das demarcacdes. He este forte da configuracdo
de hum hexagono irregular, de sete palmos de altura, ao qual serve de f6sso o
r10. Monta nove pecas de artilheria, a saber: quatro de bronze de calibre 6, e as
demais de calibres inferiores. A historia d’este Posto Militar nestes ultimos
tempos comporta huma circunstancia de mui seria consideracdo. Hum seu
commandante (o Tenente-Coronel Vicente Ferrer de Souza), havendo ahi
contrahido matrimonio com huma Indigena, e por isso tendo-se-lhe tornado
devotado sua nagdo, entendeu, impressionado por effeito de sua velhice e
caducidade que o territorio da nagao de sua mulher se |lhe tornara hum feudo,
assim como 0 mando da fronteira huma propriedade; e por isso, e tambem pelo
abandono, a que ordinariamente estao entregues os destacamentos em todas
as fronteiras, hum soldado d'elle ndo importou melhor que hum selvagem do
cortejoda Senhora. Aquella intelligencia, esta situagdo, e ainda as occurrencias
extraordinarias de 1832 em diante, tornardo-se criticas a qualquer Official
nomeado para substitui-lo: e correr, como a isso se vio precisado o Tenente
Marreiros, foi o mais feliz recurso para poupar-se a ser trucidado.

A morte do caduco Commandante em Fevereiro de 1843 poz termo a
aquella situacao; mas aimmoralidade que ella comportava ndo se pode dissipar
tao de pressa, para deixar de ser fatal no seguinte anno ao Capitdo Raymundo
Virissimo Nina, que foi assassinado pelo seu destacamento, amotinado em 28
de Maio de 1844.Se se pondéra que assim acontece em huma Estacédo Militara
despeito de sua rigida disciplina, se alcang¢ara a natural impossibilidade do
Governo do Para para administrar o Alto-Amazonas. Esta especie he porsi séde
sobejo para dispensar o menor empenho mais em similhante demonstracéo.

Tabatingas: Tres igarapés, abaixo da Fortaleza d'este nome, e que a ella
conduzem interiormente.

Tabauam: Lag. do Solim., na marg. dr.2 do R. Purus.

Taboca: Nac. Ind. da Guian. nos rios Tenari € Uaupez.
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Taboco: Lag.da Mundr.no R. Madeira, acima do Furo de Tupinambarana,
entre os lagos Cauintu e Frexal.

Tacamiaba: Serra a mais elevada da Guian.,nas vertentes do R. Jamund4.
Denomindo-na ainda — Pelada porque nenhuma vegetacdo contém.
occasionado pelo continuo embate dos ventos em tanta altura. He em suas
faldas que se pretende haverem-se accommodado as Ycamiabas (Amazonas),
que |he derdo 0 nome.

Tacu: Nac. Ind. da Guian., no Rio Branco, da qual provém a populacdo de
Jahu.

Tacuna: v. Tecuna.

Tacune: Rib. da Guian., no Rio Branco, immediatamente abaixo da con-
fluencia do Rio Tacutu.

Tacupinhen: Rib. da Guian., affluente do Uaricapara,

Tacuta: R.da Guian,, confluente do Uraricoéra, dos quaes se férma o Rio
Branco, 98 legoas distante de sua foz, Latt. 3201’ N.,Long.26.°05' O.de Olinda.
Nasce da serra Aracahi e recebe o Mahu, que pelo Pirardra Ihe traz as agoas do
lago Amacu. Na marg. esq. de sua confluencia jazem a Fortaleza, e Pov. de S.
Joaquim pouco acima d'esta, huma fazenda de gado, e mais adiante outra de
nome S. Marcos, ambas de propriedade nacional, e por isso em lastimoso
abandono. Mediante ligeiro trajecto por terra commmunica com o R. Repunuri,
confluente do Eccequebo, que desagua no Occeano. Abunda nelle e em seus

affluentes e lagos o pirarucu. Suas margens, além de drogas preciosas, contém
finissima madeira para marceneria, sobresahindo e em abundancia a mara-
pinima. Os Aturahis, Macuxis, Paravianas, Uapixanas e Uaiurus habitdo suas
margens.

Tagari: Nac. Ind. da Guian., no R. Jamunda. Habita-o mais para o interior
dos Apotos.

Taha: v. Taua.

Taiagu-tiba: Tapera de Jurimanas, na marg. septentr. do Solim.,em frente
do R. Jurua. Ditos Jurimanas fordo arrebatados em 1709 pelos jesuitas
Hespanhoes, que os levardo a estabelecer no R. Gualhaga.

Tamandoa: Praia no R. Madeira, nove legoas abaixo da cachoeira de:
Santo Antonio, & qual na vazante do rio ha grande affluencia para o fabrico da
manteiga de tartaruga.

Tamauana: Nac. Ind. do Solim., no R. Japurd, da qual provém a populacio
de Teffé.

Tapaxana: Nac. Ind. do Solim., nos rios Jutahi e Javari.

Tapera: As ruinas de huma Pov. de envolta com o crescente matto, que as
invade e substitue. :

Tapicari: Nac. Ind. da Guian., no R. Branco.

Tapui-quiri: R.da Guian., na marg. esq. do R. Uraricoéra, immediatamente
acima de sua foz.

: Taracaja: Lag.da Guian., na marg.esq.do Rio Solim.,acima do Manacapu-

ru.

Taracoatéua: Rib.do Solim.,em sua marg. esq.,immediatamente acima do
canal Auati-parand, no qual foi a terceira situacdo da actual Freguezia de Fonte-

goe:'; e d;'onde ella se trasladou paraa margem austral do Solim., abaixo da foz do
. Jutahi.
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Taracoatéua: Antiga Aldeia, missionada pelo Jesuita Samuel Frits, e hoje
Freg. de N. S. de Guadalupe de Fonte-Boa: a qual, bem como parte da actual
Freg.de Parauari no R. Teffé, provém das reliquias daquella Aldeia hostilisada, e
dispersa em 1709 pelo Jesuita Jodo Baptista Sana.

Taraira: Rib. da Guian., affluente do R. Apaporis.

Tarara: Canal na marg.dr.* do R. Solim.,entre o Rib. Campina, e a enseada
Uarumanduba.

Tariana: Nac. Ind.da Guian., no R.Uaupez,da qual se compde a Pov.de S.
Calixto, acima das cachoeiras do dito rio.

Tarimauane: Rib.da Guian., na marg. dr.* do Rio Branco,immediatamente
abaixo do R. Coratirimani.

Tarui: lgarapé na marg. dr®* do R. Solim&es, acima do Coari, entre os
ribeiros Catud e Camucgua.

Tarumé: Nac.Ind.da Guian.,no Rio Negro,da qual provém a populacéo de
Jahu. Com ella e a Aruaqui fundou Favella o primeiro estabelecimento no Rio
Negro.

Taruma: Rib. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, entre Mandos e o R.
Aiurim.

Taruma: Horto botanico, fundado pelo Governador da Capitania, José
Joaquim Victorio da Costa, no tempo de seu Governo, nas immedia¢ées do
ribeiro d'este nome. Acha-se abandonado desde aquelle tempo (1819) e no
mato, que o ha invadido, ainda se distinguem algumas arvores curiosas. Era de
sua propriedade particular.

Taua: Rib.da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, abaixo da Freg.de Santa
Izabel, entre 08 ribeiros Anjurd e Anhori.

Tauana (costa de): na marg. dr.* do Solim., acima do Coari, em frente de
Copéja, dominada de altas e vistosas collinas.

Taxipiri: Rib. da Guian., affluente do R. Coratirimani.

Tecuna: Nac. Ind. do Solim,, nos rios Jutahi e Javari. Com quanto sejéo
indolentes, ndo séo por isso menos dignos de curiosa observacdo. Crem na
metempsicose e a extendem até aos irracionaes. Circunciddo-se, sendo as
mais 0os ministros d'esta cerimonia, na qual se impdem os nomes: o0 que se
celebra periodicamente com grandes festas, nas quaes se comprehendem as
procissdes mascaradas. Tem hum idolo de cuja divindidade se néo dissuadem,
com quanto deva induzi-lo sua enormidade e torpeza (feito de cabaca e
estoupa). Distinguem-se por hum risco negro no rosto,das orelhas ao nariz. So
mui habeis em cacgar € empalhar passaros.

Teffé: R.do Solim.,em sua marg.dr.2, entre o Coari e Jurué,quasi em frente
de Japura, 183 legoas acima da foz do Nhamund4, e 105 da confluencia do Rio
Negro. Latt. 3° 16’ S., Long. 30.2 26’ O. de Olinda.lgnora-s€ sua nascente: tem
sido navegado dous mezes de viagem acima de sua foz: os Hespanhoes déo-
ihe 160 legoas de curso em direc¢do 22.° N. E. Mui poucos dias permitte a
navegacdo em embarcagdo maior que igarité. Huma ilha em sua foz o faz
espagoso; e huma bahia de duas legoas de largura, outras tantas acima da foz,
separa a Villade Teffé da Freguezia de Parauari.Jumas, Achouaris, Cocurunas e
Catuxis, e outras nagdes do Jurud, habitdo seu interior, e torndo arriscada a sua
navegacao sem as precisas cautelas.

Teffé (Villa de Santa Thereza de): Cabe¢a do Termo do Solimdes, na marg.
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orient. da bahia de Teffé, duas legoas acima de sua foz, 107 da confluencia do
Rio Negro,e 185 dafozdo Nhamundd, Latt.3.217'S, Long.30.231'0.de Olinda.

Foi primitivamente huma das seis Missdes do Jesuita Samuel Frits,a qual
em 1709 se comprehendeu na furiosa devastacdo, exercitada pelo Jesuita
Sana. O Carmelita André da Costa, que tinha entdo huma Missdo na liha dos
Veados, trasladou-a para a tapera da Aldeia de Teffé, reunindo-lhe as dispersas
reliquias da Missédo Jesuitica. Cincoenta annos depois (1759), foi esta Aldeia
erecta em Villa com o0 nome de Ega pelo Governador da Capitania, Joaquim de
Mello e Povoas: nome que deixou pelo seu primittivo e natural em 1833 por
occasido da divisdo do territorio para execug¢do do Codigo do Processo.

Em 1781 reunirdo-se nesta Villa as Partidas de Demarcag¢des, Hespanho-
la e Portugueza, de que erdo Commissarios, Portuguez — Chermont — e
Hespanhol — Pizarro, — o qual tanto que se accordou sobre a collocagdo do
marco do Auati-parana, foi rendido por Requena. No anno de 1784 apresentou-
se nesta Villa o Commissario Plenipotenciario Geral das Partidas do Rio Negro
e Matto-Grosso, Jodo Pereira Caldas, a conferir com o Hespanhol Requena: e
por todo resultado, lavrou-se hum Protesto, que fez sobr'estar as demarcagdes
até ulteriores instrucgdes das respectivas Cortes.

A Partida Hespanhola demorou-se nesta Villa até 1790; tempo em que o
Commissario Hespanhol levou 0 abuso do caracter diplomatico a fundar tanto
nella como no lago Cupaca consideraveis estabelecimentos, que servissem de
pretexto a affluencia de Hespanhoes no Solimdes. Neste anno porém (1790) foi
constrangido a evacuar o paiz, pelas medidas tomadas pelo Governador da
Capitania em cobro a tanto abuso e a insolencia com que ja se portavdo os
Hespanhoes. Ndo he esta Villa hoje hum ter¢co do que ja foi: todavia, he
populosa e susceptivel de muito engrandecimento pela fertilidade de seu
terreno, e recursos que lhe deparéo suas agoas e contiguos bosques; e por sua
situagdo que a torna o entreposto do R. Jupurd, e Ihe gagante para o futuro a
séde do Governo da Provincia do Solimdes. Sua populagdo, provinda de
Achouaris, Cocurunas, Coretus, Janumds, Jaudnas, Jumas, Juiris, Hiupiuds,
Manaos, Passés, Sorimdes, Taudnas, Tupivds, Uaiupis e Xdmas, em numero de
840 almas, em 90 fogos, planta, além de generos nutrientes, algodio, café e
tabaco, tudo em pequena escala; pesca pirarucu; manipula manteigas de
tartaruga e peixe-boi; tece pannos e redes de algodéo; extrahe salsa, oleo, breu
e estoupa; apanha castanha e cacau em grande abundancia; e cria algum gado
vacum,

Tenari: R. da Guian., na marg. dr.2 do Uaupez, e o ultimo explorado pelos
Portuguezes.

Tenten: llha no R. Madeira, acima de Araretama.

Teppé: v. Teffé.

_ Teuapori: Brago do R. Ixié,acima da primeira cachoeira, do qual mediante
i'QEi(o trajecto por terra se entra no R. Pama4, affluente do Tomon, que desagua
no Rio Negro, acima da Povoagdo de S. Miguel no territorio de Nova-Granada.

Thomar: v. Bararoa.

Tijucopaba: Rib. do Solim., em sua marg. esq., entre Tacoateua e Caqui-
Xxana no districto de Fonte-Boa.

Timanara: Nac. ind. da Guian., no R. Uaupez.

Timboti: Ilha no Solim., em Canaria.

Timoni: Ilha no Rio Negro, abaixo da foz de Xiuara: nella foi 0 acampa-
mento dos rebeldes de Lama-Longa em 1757.
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Tininga: Rib.da Guian. namarg.esq.do Solim..immediatamenteacimado
lago de Codajaz.

Tiquié: R.da Guian., na marg. dr.* do Uaupez,cinco dias de viagem, acima
da Povoagédo de Coané. Corre em terreno malhado de lagos.

Tonantins: R. do Solim., em sua marg. esq., entre o R. I¢a e o canal Auati-
parand, no districto de Matura. Habitdo no Caiuvicenas e Parianas.

Tonantins (Espirito Santo de): Pov.na fozdorio que Ihe deu seunome, 197
legoas acima da confluencia do Rio Negro, e 275 da foz do Nhamunda. Seus
habitantes, provindos de Caiuvicenas, Passés e Tecunas, em numero de 136
almas, em 15 fogos, pescéo piraruct e peixe-boi; plantdo apenas para seu
sustento; e extrahem algumas drogas. Foi promovida a fundacéo d'esta
Povoacédo pelo Ouvidor da Comarca, Francisco Xavier Ribeiro de Sampaio, em
sua viagem de correicdo de 1773 a 1774.

Tonati: R. v. Tonantins.

Toqueda: Nac. Ind. do Solim., nos rios Jurua e Jutahi.

Tora: Nac. Ind.da Mundr., no R. Madeira, da qual provém a Populagédo de
Itacoatidra. Erdo piratas; e por isso se determinou o Capitdo-Mér do Paré, Jodo
de Barros Guerra, a bate-los pessoalmente em 1716: quando submetidos
conformardo-se a encorporar & Missdo de Abacaxi, hoje dita Freguezia de
ltacoatidra, entdo situada no rio de que tinha o nome.

Touini: Rib. da Guian., affluente no R. Coratirimani.

Trocano: Nome que teve a actual Freg. de Araretama, quando Aldeia.

Tucuta: Rib. da Guian., affluente do R. Uraricoera, habitado de Procotos.

Tumbira: Nac. Ind. do Solim., nos rios Igad e Japurd, da qual provém a
populacdo de Fonte-Boa e S. Fernando. Distingue-se em pintar o rosto todo de
preto, e trazer huma chapa rodonda da mesma cér em furo praticado no beigo
inferior.

Tumo: Rib.da Guian.,namarg.dr.2do Negro,entre o Ixié e Ake, no districto
de Marabitanas.

Tumucuraque: Serra da Guian., nas cabeceiras dos rios Urubu e Uatuma.

Tunantins: v. Tonantins.

Tunui: Serra da Guian., na marg. dr.2 do Rio Negro, entre o0s rios I¢dna e
Ixié, habitada por Capuenas, Mendos, Uerequenas e Banibas.

Tupinamba: Grande nacdo indigena do centro do Brasil, hoje talvez de
todo extincta, a ndo ser que algumas reliquias existido em remotos, e desco-
nhecidos retiros. Tdo geralmente conhecida, dispensa o trabalho de sua noticia,
descripgdo, & c., restando apenas o de sua historia no Amazonas. Perseguidos
nas Provincias do centro por occasido da conquista, affluirdo em grande
numero ao Maranhdo e ao Grao-Para, onde entrardo pelos rios Tocantins e
Madeira. Os que entrardo por este uiltimo estabelecérdo-se immediatamente
abaixo de sua foz, na face septentrional da Mundurucania banhada pelo
Amazonas, As successivas desfeitas e com ellas o total exterminio que
soffrérdo os do Maranhédo e do Par4, das for¢gas Portuguezas s6b o mando de
Mathias de Albuquerque, obrigardo aos do Amazonas a passarem-se ao Per,
onde se estabelecérdao sdb o0 dominio hespanhol. E porque ahi se resentissem
da dureza do caracter daquella nagdo, que por aviltantes castigos se Ihes fazia
sentir, ou antes, pela impossibilidade de se conformarem com a escraviddo, que
mais cruel alli experimentardo, deixando aquelle paiz torndrdo a vir occupar o
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mesmo ponto, que anteriormente no Amazonas, o qual tomou o nome de
Tupinambarana. nome por que se design&o assim o grupo de ilhas jacentes na
face septentrional da Mundurucania, como o brago oriental do Madeira,
conhecido ainda por Urarid, e hum rio que confluindo com elle se langa no
Amazonas em frente ds bocas do Nhamunda. Este nome (Tupinambarana, que
significa Tupinambd n3o verdadeiro), explicdo huns pela degeneracio, em que
entdo ja se reconhecido, como ndo mais 0s antigos, e intrepidos dominadores
de todo Brasil, como n&o mais no caso de sustentarem o seu antigo brio e
independencia: outros, porque taes hordas sejdo provindas de Tupinambds,
porém em tdo remota linha que o justifique: as quaes emigrando por occasido
da conquista, viajardo como em conserva, e adrede entrardo no Amazonas
superiormente aos Tupinambas, que entrardo no Para pelo Tocantins: e podera
servir de apoio a esta presumpcdo a circunstancia, de quando perseguidos os
Tubinambéds no Maranhdo e Para por dito Mathias de Albuguerque, ndo terem
estes (os do Amazonas) descido a ircompartilhar a sorte de sua nacao, mas sim
subido para o Peri no empenho de a ella subtrair-se; increpac¢éo, que injustica
fora fazer aos Tupinambads, que nunca trepiddrdo em preferir a tamarana e a
fogueira ao latego da escraviddo. Das reliquias d'esta nagdo — a maloca de
Uaicurupa — provém a actual Villa de Buim no R. Tapajoz. Como em tdo pouco
tempo, e tdo desapercebidamente se extinguirdo tantas e tdo numerosas
hordas de huma nagédo, que occupou mais de 50 legoas da Mundurucania, a
ponto de ndo restar mais que huma (dita) maloca? He o que parece so se poder
explicar, qguando e do mesmo modo por que se possa fazer a respeito dos
Curucicuris do Solimbes. E até para que de huma tdo grande e historica nagéo
ndo reste nem o nome que importe para o futuro hum padrédo de sua tdo heroica
como desgragada existencia, os Portuguezes o abafardo debaixo do immundo
manto de — Buim.

Tupinambarana: Tribu de Tupinambds, na Mundr., e margens do lago
Uaicurupa, da qual provém a populagéo da actual Villa de Buim no R. Tapajoz.

Tupinambarana: R. da Mundr.,, na marg. dr® do Amazonas, oito legoas
acima da foz do Nhamunda, Latt. 22 51’ S, Long. 21.2 96’ O. de Olinda. Dez
legoas acima de sua foz jaz o lago Uaicurupd. He habitado por Maués.

Tupinambarana (Furo de, ou de Urarid): Brago que o R. Madeira deita para
E. 12 legoas acima de sua foz, e entra no Amazonas 50 abaixo d’'ella. He
conhecido ainda por — Furo de Canoma. — Recebe os rios Canoma, Abaca-
xis, Apiuquiribd, Apoquitiba, Maué-agu, Maué-miri, Massari e Andira: os quaes
todos nelle se langéo pela face septentrional da Mundurucania. Este furoférma
a ilha de seu mesmo nome, conhecida ainda por Maraca.

Tubinambarana (ilha de): v. Maraca.

Tupinambarana (Freg.de N.S.do Carmo de): na marg. austr.do Amazonas,
em huma ilha formada pelas bocas do canal dos Ramos, 17 legoas acima da foz
do Nhamund4d, fundada em 1796 por José Pedro Cordovil com Indigenas
Sapopés e Maués, a que se addicionardo em 1798 Paravidnas e Uapixanas, e
em 1803 Mundurucus. Teve a cathegoria de Missdo, dada pelo Conde dos
Arcos, em 1804, quando a incumbio 4 direccdo do Carmelita Fr. José das
Chagas, e substituio o seu nome pelo de Villa Nova da Rainha. Em 1823 foi
assentado hum acampamento militar nesta Povoagédo paraimpedira entradana
Comarca aos sublevados de Cameta. Em 1833, pela divisdo do territorio para
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execugdo do Codigo do Processo, coube a esta Povoagéo a cathegoria de
Freguezia, pertencente ao Termo de Lusea, e foi-lhe devolvido o seu primitivo
nome brasileiro. Sua situacdo he vantajosa, como a primeira Povoagdo da
Comarca, que a constitue seu entreposto, e ihe promette paraofuturoa sédedo
Governo de huma grande Provincia, qual a que formara o territorio da Guiana,
Mundurucania,comprehendido entre a serrade Parintins e aconfluenciado Rio
Negro. Seu terreno he proprio para a plantagéo; e entre a do algodéo, cacau,
café e tabaco, que j& tem, posto que em mui exigua escala, avuita a do guaran4,
que exporta para o Para e Matto-Grosso. O Furo de Tubinambarana, os rios seus
affluentes abaixo do Maués, o Uatuma e os lagos de Nhamunda proporciondo
aos seus habitantes huma pesca abundante de pirarucu, peixe-boi e tartaruga;
e os bosques que guarnecem as margens de mencionadas agoas, ministrao-
Ihes salsa, cupauba, cravo, breu, castanha e estoupa. Sua populagéo, provinda
das nagdes supraditas ecérca a 3:018 almas, em 300 fogos.

Tupiva: Nac. Ind. de que provém a Populagéo de Teffé.

Tururi: Nac. Ind. da Mundr., no R. Madeira, da qual provém a populagéo
de Itacoatiara.

U

Uacaburu: Rib.da Guian., na marg.esq. do Rio Negro, acima de Maracabi,
entre a Aldeia de S. Pedro e o Rib. Marueni.

Uacapu-parana: R. da Guian., no Japurd, acima do Amaniu-parand.

Uacaraua: Nac. Ind. do Solim., nos rios Jurud e Jutahi.

Uagari: Serra da Guian., no Rio Branco, 40 legoas distante de sua marg.
esq., acima das cachoeiras.

Uacriau: R. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, em frente de Jahu.

Uadauau: Lag. da Guian., na marg. esq. do Rio Branco, no qual desagua
pelo R. Macuaré.

Uaicurupa: Lag. da Mundr. na marg, dr® do R. Tupinambarana, onde
esteve a maloca de Tupinambds, que se trasladou para Buim no R. Tapajoz.

Uaiuana: v. Uaiunana.

Uaiuma: Nac. Ind. de que provém a populagdo de Caigara.

Uaiunana: v. Ajuana.

Uaiunana: Nac.Ind.da Guian., no rio a que deu o seu nome. D’ella provém
a populagao de Bararoa.

Uaiupi: Nac. Ind. do Solim., no R. Japura, da qual provém a populagao de
Teffé, Coari e Parauari.

Uaipiua: Canal que communica o Manhéna com o Auati-parana.

Uamani: Nac. Ind. do Solim., no R. Icé, da qual provém a populagdo do
Coari.

Uanana: Nac. Ind. da Guian., no R. Uaupez.

Uanana: Canal na marg. esq. do Solim., abaixo do R. Jurua, em frente do
Rib. Gitica-parana, no districto de Teffé. Foi supposto quarta boca do R. Japura.

Uananacoa: v. Uaranacoa.

Uanapixi: Rib.da Guian., na marg. esq. do Rio Regro, acima da Freguezia
de Aracari, entre os ribeiros Uaraga e Uaniba.

Uanari: Lag. do Solim., na marg. esq.do R. Madeira, acima do das Arraias.

Uanari: v. Uatanari.
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Uanaudu: R.da Guian., na marg. esq.do Branco, acima da Freg.do Carmo.

Uania: Nac. Ind. da Guian., no R. Japura.

Uania: R.da Guian., na marg. esq.do Japurd, acima das cachoeirase do R.
Muruti-parand, habitado pela nagdo que lhe deu o sey nome.

Uaniba: Rib. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, entre o Uanapixi e o
Cuaru, no distrito de Aracari.

Uanim: Braco do R. Merid, que communica com o Japurd, vencido hum
pequeno trajecto por terra.

Uanori: Rib. da Guian., na marg. esq. do Solim., acima de Manacapuru,
entre os Guajaratiba e Periquitos, no districto de Mandos.

Uapiri: Rib. da Guian., na marg. esq.do R. Japurd, entre os Mauina e Itué,
abaixo das cachoeiras.

Uapixana: Nac.Ind.da Guian.,no Rio Branco,da qual provém a populag¢do
Tupinambarana.

Uaraca: v. Araga.

Uaracd: Rib. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, acima da Freg. de
Aracari, entre o R. Uaranacoa e o Rib. Uanapixdna. :

Uaraici: Nac. Ind. do Solim. nos rios Jutahi e Javari.

Uaranacoa: R. da Guian., na marg. esq. do Negro, em frente de Aracari,
habitado por Uaranacoacénas.

Uaranacoacéna: Nac. Ind. da Guian,, no ric a que deu seu nome, da qual
provém a populacédo de Aracari. Foia quarta que se cathequisou,ecom a qual se
formou o terceiro estabelecimento no Rio Negro.

Uaranapu: Canal na marg. esq. do Solim., em frente de Maicoapani, no
districto de Fonte-Boa. Foi supposta nona boca do R. Japura: quando pelo
contrario, he por elle que o Solimdes invade o Japurd, tingindo-lhe as agoas
claras com as suas turvas e exalvigadas. \

Uarapia: Rib. da Guian., na marg. esq. do R. Japura acima da Freg. de
Maripi, entre os ribeiros Cauina e Itauarana.

Uara-tapera: Barreira notavel, na marg. dr.® do Solim., acima do R. Coari,a .
qual toma o0 nome da extincta maloca de Uara.

Uariau: v. Guariba.

Uariau: Rib.do Solim., em sua marg. dr.2, acima do Coari, entre a Costa de
Tabatinga e a enseada de Mutumcoara.

Uaricuri: Lag.da Guian.,na marg.esq.do R. Branco,entre o Lag.Curiucue
o R. Uanauau, no districto do Carmo.

Uaricapara: R. da Guian., na marg. esq. do Uraricoera, acima da foz do
Idime, no districto de S. Joaquim. Em sua foz assentdrdo os Hespanhoes o
Posto Militar de Santa Rosa, que evacudr8onofimde 1775 4 simples noticia da
marcha dos Portuguezes sobre elle. He o extremo occidental dos que jorrdo da
Paracaina.

Uarira: R. da Guian.,, na marg. dr®* do Negro, entre as Freguezias de
Caboquéna e Bararod. Nasce proximo ao R. Japurd, e atravessa os lagos, que
Ihe ddo o nome. Principia d'ahi para o occidente no Rio Negro o territorio da
estagdo da nagdo Manaos. Foi nella a primeira situacéo da actual freguezia de
Itarendaud, d'onde se transladou para immediagdes do R. Unini na mesma
margem austral do Rio Negro.

Uarirds: Lagos da Guian., entre o R. Japura, perto do qual principido, e 0
Rio Negro, em que desagudo pelo rio a que derfo seu nome.
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Uariud: Nac. Ind. da Guian., nos rios Branco e Uereré.

Uaruecoca: Nac. Ind. do Solim., no R. Japurd, da qual provém a populagéo
de Caigéra.

Uarumanduba: Enseada na marg. dr.2 do Solim., acima de Fonte-Boa, na
qual desagudo os ribeiros Gurumati e Puruini.

Uatanari: Rib.da Guian.,na marg.dr.*do Rio Negro, entre a Villade Mariua
e a tapera de Cumard-Velho.

Uatumé: R.da Guian., na marg. esq. do Amazonas, 30 legoas distante da
foz do Nhamund4d, entre o lago de Saracd e o ribeiro Cararaucu. Cinco legoas
acima de sua foz recebe pela margem esquerda do R. Jatapu, e 35 acima d’'esta
a Pirapitinga pela direita. Corre de N. a S. d'essa altura para cima em leito
desigual e pedragoso. Suas agoas sfo escuras e piscosas, e suas margens
abundantes de breu, cravo e cupauba. Rega este rio e seus confluentes hum
territorio mui pouco conhecido, ao qual se presume haverem-se refugiado
muitas nag¢des indigenas para se subtrahirem a perseguigdo dos conquista-
dores pela descoberta. Sabe-se apenas nelle dos Aruaquis, Carecumas, Pari-
quis e Sedahis, e ainda mais distante e para E. 0s Anibas. Existem neste rio duas
povoagdes, a de Uatuma de Pariquis, e a de Jatapu de Parintins, esta,
immediatamente acima da foz do rio que Ihe deu o nome, a aquella,cinco legoas
da sua. Immediatamente abaixo de suafoz no Amazonas principia acorrente de
Cararaucu.

Uatum4 (Santa Anna de): Pov. na marg. esq. do rio de que toma o nome,
cinco legoas acima de sua foz. Seus habitantes, Pariquis, em numero de 500
almas, em 50 fogos, assaz dispersos, pescéo pirarucu; extrahem breu, cravo e
cupahtiba. Deu principio & sua fundacio em 1814, Crispim Lobo de Macedo.

Uaupez: Nac. Ind. da Guian,, no rio a que deu seu nome. Distingue-se
pelas orelhas e beico inferior furados. Recommenda-se pela distinc§ao de
nobreza, que entre si observao, servindo-se para divisa, de huma pedra branca,
muito lisa, de férma cylindrica,com hum furo pelo qual enfifio humcorddoparaa
trazerem pendente do pescogo: o tamanho exprime o grdao da nobreza, 0s
principaes usfo de meio palmo de comprido; vivem em estado selvatico, porém
sdo mui doceis e trataveis, assim pelas relagdes que entretem com as
Povoagdes de Coané, S. Jeronymo e Santa Izabel, que d'elles provém, como
pelo tracto com os brancos. Lastima, se n&o enoja, a estupidez que occasionou
a indifferenga e abandono d'esta nagédo, ndo obstante sua tendencia e anhelo
pela civilisacdo. Além das drogas que extrahem, apresentdo 4 permutagédo huns
pequenos brancos lavrados, de hum sé6 pdo, que em toda a provincia do Pard se
aprecia para assento a costura; ralos, que fazem de pequenissimas pedras
engastadas em huma taboa; e sal vegetal, extrahido da herva Cururé.

Uaupez: R.da Guian.,na marg.dr.* do Negro, 10 legoas acima do Forte de
S. Gabriel, 206 da confluencia do Rio Negro. e 284 da foz do Nhamund4., Latt.
00° 04' S, Long. 332 O. de Olinda. Pretende-se que nas¢a de humas serras
entre os rios Cumiari e Negro, reunindo-se-lhe promptamente pela esquerda
hum brago do R. Guaviari,confluente do Orenoco. Os Indigenas asseverdo sero
Uaupez o brago de hum rio mais consideravel, que se dirige para E: o0 que
parece combinar com a supposta affluencia de hum consideravel brago de
Guaviari. He de longo curso; porém obstruido porimpraticaveis cachoeiras, que
interrompem sua navegacéo, logo ao quinto dia de viagem acima de suafoz,que
consta de duas bocas, determinadas pela disposicdo de huma ilha de figura

ucC 203

triangular, e 20 legoas de circunferencia. Suas agoas séo esbranquigadas:
correm a principio a E.,depois ao S. até a confluencia do R.Tiquié; d’'onde torn&o
para E., arremedando a linha equinocial, debaixo de qual correm. Recebe pela
direita o R. Unhunhan e Tenari, até onde em 1784 foi explorado pelo Coronel
Manoel da Gama Lobo da Almada: e pela esquerda o lviari, que banha bellas
campinas. Passa-se d'elle ao R. Japura, vencido todavia breve trajecto por
terra, pelos rios Unhunhan, e Ussa-parand, affluentes do Apaporis. Suas
margens, proprias para a cultura de arroz, produzem em abundanciaas mesmas
drogas preciosas que o Amazonas e Rio Negro. Habitdo-no, entre outras, as
nacoes Coeuana, Macu, Macucuéna, Uananad, Taridna, Degana, Urinand, Tima-
ndra, Boanari, Mamenga, Panenua e Uaupez. Existem neste rio as Povoagdes
de Coané, huma legoa acima de sua foz, e S. Jeronymo e S. Calixto, acima das
cachoeiras.

Uautaz: v. Autaz

Uaximeé: Ilha no R. Madeira, abaixo da Freguezia de Araretama.

Uayuana

Uayunana } v. Ajuana.

Uayupez: v. Uaupez.

Uayuru: v. Uaiuru.

Ucaiari: v. Caiari.

Ucaiari: Outro nome do R. Uaupez.

Ucaiari: llha de forma triangular, e de 20 legoas de circunferencia, na foz
do R. Uaupez, que o faz desagoar por duas bocas.

Ucaiari: Rib. da Guian., na marg. dr.® do Rio Branco, acima do R. Cauamé.

Uchivara: Nome do R. Purus, no territério Peruviano.

Ucuriau: v. Uacriau.

Uenenexi: v. Inuixi.

Ueneia: Nome do Rio Negro em sua nascente, e territorio de Nova-
Granada.

Uerequéna: Nac.Ind.da Guian., nosrios Ixié e Igdna. Recommenda-se por
exprimir seus pensamentos por meio dos quipds, como os Peruvianos, e
chamarem-se por nomes de ethymologia hebraica, como — Thomequi, Ma-
riana, Davidu, &c. — D'ella provém a populagdo da Villa de Mariua.

Uereré: R. da Guian., na marg. esg. do Negro, entre as Freguezias de
Caboquéna e Bararoad, habitado por Carahiahis e Uariuds.

Uexié: v. Ixié.

Ugina: Nac. Ind. do Solim., no R. Jurud. Appellida-se ainda Coata-tapuia,
pela fama de haverem nella individuos caudados.

Uibara: Rib. da Guian, na marg. esq. do Rio Negro, entre os ribeiros
Marueni e Cagaba, acima de Maracabi, em frente do R. Merid, entre as
Povoagoes de Camandu e Castanheira.

Uiniuini: v. Quiuini.

Uirauau: Rib. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, immediatamente
acima de Cumarui-Velho, entre os ribeiros Cuari e Hiumuraua.

Umariuani: R. da Guian., confluente do Maturacd, ou talvez antes canal,
pelo qual communica o Cauaburi com o Caciquiari, pelos Barid e Baximoni. Em
sua confluencia com o Maturaca dispartem-se as agoas, correndo as d'este
para o Rio Negro pelo Cauaburi e as daquelle para o Caciquiari por ditos Barid e
Baximoni.
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Umausas: v. Cambéba. _

Umauds: Nac. Ind. do Solim., no R. Jutahi, nas campinas superiores ds
cachoeiras deste rio. He antropéphaga.

Unamapg: v. Anamapid.

Unané: v. Uanana.

Unaua: v. Uraua.

Uniboni: Lag:da Guian., na marg. dr.* do R. Igdna.

Unicoré: R. da Mundr.,, no Madeira, entre os Araxid e Matupiri.

Unini: R. da Guian., na marg. dr.* do Negro, cinco legoas abaixo da Freg.
de ltarendaua.

Uniu: R. da Guian., na marg. esq. do Negro, acima do Dimitti, no districto
de Marabitanas.

Upi: Rib. do Solim,, na marg. esq. do R. I¢d, entre os Maui e Icoté.

Uraia: v. Urarid.

Uraria: (Furo de): v. Tupinambarana.

Uraricapara: v. Uaricapara.

Uraricoéra: R. da Guian., de cuja confluencia com o Tacutu se féorma o
Branco (v. Branco). Forma-se de differentes jorros, principalmente da serra
Pacaraina, que nelle affluem com os nomes de Majari, Idume, e Uaricapard e
innumeros ribeiros, entre os quaes se recommenda o Parima. De Caiacaid em
diante se difficulta a navegacdo. He habitado pelas nagdes Acarapi, Arina,
Macu, Oiaca, Procdtos, Quinhdos, Turucujus e Uaiurus.

Uraricu: Nac. Ind. do Solim., no R. Aucruhi.

Urarira: v. Uarira.

Uraua: Rib. do Solim., na marg. esq. do Rio Coari.

Urauéd: Rib.do Solim., em sua marg. dr.#,immediatamente acima de Teffé,
no angulo superior de cuja foz est4 assentada a Freg. de Caicara.

Uricurituba: Lag. da Mundr., no R. Maué-acu.

Urinana: Nac. Ind. da Guian., no R. Uaupez.

Urua: llha no Madeira, abaixo da foz do Mataura.

Urubaxi: Lag. da Guian., entre os rios Negro e Japurd, com os quaes
communica, habitado por Macus.

Urubaxi: R.da Guian., na marg.dr.*do Negro, pelo qual desaguio os lagos
que |he derdo o nome, abaixo de Maracabi, entre a Freg.de Santa Izabel e a Pov.
da Boa-Vista.

Urubi: Nac. Ind. do Solim., nos rios Jurué e Jutahi.

Urubu: v. Burururd.

Urucu-parana: R. da Guian., affluente do Apaporis.

Urupa: Nac.Ind.da Mundr., no R. Madeira, da qual provém a populagéo de
Itacoatiara.

Urupari: R. da Mundr., na marg. dr.* do Maué-agu, acima do Curaubhi.

Urupez: grupo de ilhas, no Madeira, abaixo da cachoeira de Santo
Antonio.

Urupuni: R. da Mundr. no Madeira, abaixo do Gi-parand, entre o Rib. das
Flexas e o Lag. Juruparipard.

Urupuni: Corrente do Madeira, correspondente ao rio d’este nome.

Ussa-parand: R. da Guian., affluente do Apaporis.

Utua: Rib. do Solim., na marg. dr® do R. Icd, entre os ribeiros Puruitd e
Acheti.
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Uuibara: v. Uibara.

Uvid: Cachoeira do R. Japurd, proxima & confluencia do Cuimari. He hum
canal de duas legoas de exten¢éio e 20 bragas de largura, cujas margens sdo
alcantiladas penedias de 40 bragas de altura, pelo qual passa o rio, resentido
tanto de similhante angustura, como da inclinag&o de seu leito: do que resultio
hum movimento, e fragor assombrosos.

v

Veados (ilha dos): no R. Solim., em frente do R. Jurué, onde foi a primeira
situagéo da actual Villa de Teffé.

Villa Nova da Rainha: v. Tupinambarana.

Virua: Rib. da Guian., no extremo S. O. da serra Pacaraina.

X

Xama: Nac. Ind. do Solim., no R. Japurd, da qual provém a populacéo de
Teffé, Fonte-Boa, e S. Fernando. Distingue-se pelos beicos pintados de negro,e
hum risco de cada canto da boca ds orelhas.

Xanarié: llha no Solim,, cinco milhas acima de Tabatinga.

Xaperu: Nac. Ind. da Guian., no Rio Branco.

Xibaru: v. Chibaru.

Xiboréna: Rib. da Guian, na marg. dr* do Rio Negro, abaixo da Freg. de
Jahu. :

Xiuvara: R. da Guian., na marg. dr.* do Negro, abaixo de Maracabi. He o
extremo occidental do territorio occupado pelos Mandos no Rio Negro. Foi em
suas margens primitivamente o assento da actual Freguezia de Bararod, em
que se converteu a maloca do Principal Carunamd, cathequisada pelos Carme-
litas.

Xomadna: v. Xuména. .

Xumana: Nac. Ind. do Solim., nos rios Icd e Japurd, da qual provém a
populagao de Fonte-Boa, Maripi, Maturd e Javari. Distingue-se pelos beicos
pintados de negro, e hum risco de cada canto da boca em direccgéio 4s orelhas,
as quaes porém ndo chega: nellas trazem grandes argolas de tucuman, e as
mulheres de pennas.

Xumdna: Rib. do Solim., em sua marg. esq., acima do R. I¢4, entre o Lag.
Caiunitiba e o Rib. Quirid, no districto de Matursd.

Xuruini: Rib. da Guian., affluente do dos Crystaes.

Z

Zumuruau: Rib. da Guian., na marg. esq. do Rio Negro, inmediatamente
abaixo do R. Buibui, no districto de Mariud.

Y
Yaméo: Nac. Ind. do Solim., no R. Javari.

Yamiagu: R. do Solim. na marg. dr.* do Japtird, abaixo das cachoeiras,
entre os rios Mauarapi e Yaumemerim.
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Yanapuari: Nome do Cuxiuara por Christovdo da Cunha.

Yapuré: v. Hiapura.

Yari: R.da Guian.,na marg. esq. do Japurd, acima das cachoeiras, entre o
Cumiari e o Iraparand.

Yatapu: v. Jatapu.

Yauanari: Canal na marg. dr.* do Rio Negro, em frente de Mandos.

Yauapiri: v. Hiuapiri.

Yauivira: Rib. do Solim., em sua marg. dra.*, acima do R. I¢c4, entre o R.
Aucruhi,e o Rib. Patid. Em sua marg.occident. estd assentada 4 Freg.de Matura,
e he esta a sua sexta situagéo.

Yaumemerim: R.do Solim., na marg. dr.2 do Japurd, abaixo das cachoeiras,
entre os Yamiagu e Puréus, no districto de Maripi.

Yaumiagu: v. Yamiagu.

Yauto: v. Hiauté.

Yauari

Yavari |v. Javari

Ycamiaba (Amazonas): Nac. Ind. sobre a qual differem as opinides.
Suppdem-na huns fabulosa, e da invencéo de Orelhana, para, 4 sombra de seu
maravilhoso, ndo sé poupar-se ao castigo de sua desobediencia e desergéo,
como impdr, a obter importancia e consideracdo na Cérte de Hespanha.
Suppdem-na outros a propria nagdo Cunuri, ou Nhamund4, com que se bateu
aquelle aventureiro na foz do rio d'este nome; deixando-se arrastar em erro, ja
pela bella conformagdo e mocidade daquelles guerreiros imberbes, jd porque
effectivamente visse mulheres no combate, como entre muitas nagcées indi-
genas he costume, ndo sO para prover aos gueirreiros de armas, pensa-los
quando feridos,como para anima-los e exalta-los com sua presenga. Suppdem-
na outros, tribu de mulheres guerreiras, segregadas dos homens, que, como
_hospedes, apenas os admittem durante poucos dias de certa estagéo para o
processo de sua propagacgéo, restituindo-lhes os filhos vardes por occasido de
nova vizita na seguinte correspondente estacéo. Outros, finalmente, as consi-
derdo mulheres Tupinambas, que resentidas do indigno tratamento que lhes
dao ordinariamente os selvagens, e conscias de sua capacidade para se
proporcionarem a subsistencia independentes d'elles, d'elles se apartardo.
Orelhana, pois, imaginou haver-se com ellas batido na confluencia do Nha-
mund4, em sua descida pelo Parana-agu,ao qual, retirando seu nome, que jd lhe
havia imposto na confluencia do Napo, chamou Amazonas em honra d'estas
bellas combatentes, e allusdo 4s de Thermodoante.

O Sangento-Mdr Pacorilha (Indigena genuino) affirmou a Condamine no
Coari, haver ouvido a seus avds contar a descida, que presencidrdo, d’estas
guerreiras pelo Solimdes, no qual entrdrdo pelo Caiamé, e sua direccdo 4
Guiana, abaixo da foz do Quiari (Rio Negro).

O Jesuita Christovdo da Cunha, cujo fito em sua descida de Quito pelo
Amazonas em companhia de Pedro Teixeiro, foi indagar d'esta nacéo, repelle
toda a duvida a respeito. Todavia, ndo he original a idéa de huma tribu de
mulheres guerreiras no Brasil. O antiquario Gabriel Soares, em sua Noticia do
Brasil, da a da existencia de huma tribu de mulheres guerreiras, com as quaes,
em huma e outra margem do R. de S. Francisco na Provincia da Bahia vivido em
continua hostilidade os Amoipirds e Ubiraidras. Ora, se ellas provém de
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Tupinambds, e se se attende a épocha, a que se refere Pacorilha, noticiando a
Condamine a appari¢do das Icamidbas no Solim&es, se achara coincidir com
1575 a 1580 em que perseguidos os Tupinambds nas Provincias do centro,
emigrardo por aviso de Japiagu para o N, e entrdrdo no Grdo-Pard pelos
Tocantins e Madeira. Parece bem natural, que a tribu feminina, tanto por
curiosidade, que Ihe he tdo inherente, como por indocilidade, e para subtrahir-
se a ferocidade dos conquistadores, entendesse dever tambem emigrar; e o
fizesse viajando, posto que separadamente, e mesmo em grande distancia,com
tudo na mesma direcgdo de seus antigos despotas; e entrassem no Solimdes
tambem distante d’elles, e procurassem assim estabelecer-se; e por isso
buscassem a Guiana em frente da Mundurucania,onde elles se havidofixado.E
o facto de serem ellas as unicas que no grande rio sahirdo ao encontro de
Orelhana, ao passo que a sua vista os demais Indigenas pasmavéao e corrido,
depde que ellas trazido sobre os Europeos noticia tao precisa, que os entendé-
rdo mais objecto de aggressdo que de pasmo e temor. Seja como for. Ou de sua
realidade, ou de sua supposicao resultou o nome ao paiz. Ellas derdo ainda seu
nome primitivo a4 grande serra em cujas faldas, nas vertentes de Nhamunda, se
suppde ora accommodadas (ltacamidba). Os Guacaris pretende-se sejdo os
seus galantes vizitadores. Com quanto a caprichosa tribu tenha bastantes
enthusiastas, ndo o sdo todavia em ponto tal, qgue em sua demanda empre-
henddo huma exploragdo no Nhamunda, arrostrando os zelos dos Guacaris, e
os brios dos Pariquis, Apotos e Tagaris, que indubitavelmente se atravessarido
no caminho a galante empreza.

Yetahu: Nome do R. Jutahi por Christovdo da Cunha.

Yoriman: Nac. Ind. da Guian., no R. Japurd. Sdo0 mui bem conformados,
elegantes, doceis e trataveis.

Yorina: Nome do R. Mamia por Christovdo da Cunha.

Yoximana: Nac. Ind. do Solim. no R. Jurua.

Ypauanéma: R. da Solim., na marg. esq. do Madeira, immediatamente
acima do das Arraias.

Yuamemerim: v. Yaumemerim.

Yuamiagu: Yaumiagu. '

Yucarapi: R. da Guian., na marg. esq. do Jupurd, acima das cachoeiras,
entre o R. Uacapu-parana, e Rib. Saua.

Yucuna: Nac. Ind.do Solim., no R. Japurd,da qual provém a populagdo de
Caigara, e S. Mathias. Distingue-se por pendentes de metal nas orelhas. Usdoa
monogamia, punem o0 adulterio, e admittem o divorcio. Sdo trataveis, cultivdo a
terra, e por isso sdo domiciliados. Da mandiéca extreméo a tapioca para seu
sustento. Fordo numerosos e guerreiros, mas achdo-se assaz reduzidos.

Yupiua: Nac. Ind. do Solim., no R. Japurd. Distingue-se em furar as
orelhas, e enche-las de pennas de tocano.

Yupura: v. Hiapura.

Yurua: v. Hiurua.

Yurua: Rib. da Guian, na marg. esq. do R. Japurd, abaixo das cachoeiras,
entre o R. Apaporis e o Rib. Jacu.

Yurupari-pinda: v. Jurupari-pind4.

Yurapari-pira: v. Jurupari-pira.
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Yuri-quia: Nome com que graciosamente appelliddo os Indigenas o R.
Madeira, em allusdo 4 grande quantidade de madeiros e ilhas fluctuantes, que
como que obstruem a sua foz.

Yutahi: v. Hiutahi.

YU

Erros.

Muracahi
Innixi
seperar
Laurcocha
cordilheiras
Mundr
Aurpana
Caniniba
1768
cachoeiras
efeites
tambem
nomadas
Jomi
Japara
Yapiri
Mercajahi
Urariua
Parana
attentento
roso -
Nhagahiba
Alvorodo
renedimentos
Carmelista
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Marari
Juruema
configuragdo

ERRATA.

Emendas

Maracabi
Inuixi
esperar
Laurecocha
cachoeiras
Guian
Arupana
Caninitiba
1798
cabeceiras
enfeites
tdo bem
nomades
Joami
Japura
Yauapiri

~Mucajahi

Uariua
Pirarara
attendendo
rosto
Nhangahiba
Alvarado
rendimentos
Carmelita
Jalles
Magari
Juruena
configuragao
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